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¢Qué le pasaria a vuestra relacion de pareja si os tuvierais que
enfrentar a una cena con unos invitados que no son del todo
deseados? Esto es lo que les pasa a Alex y a Paula. Mientras
deciden qué hacer para cenar y lo van preparando, afloran
sentimientos, confesiones y reacciones que ninguno de los dos
se esperan, y que haran de esta cena una prueba de fuego para su
relacion, sin saber si podran superarla.

In the Kitchen sets out to follow two different stories as they unfold in
parallel: an argument between a couple and their attempt to cook
dinner for some special guests. While the dinner is being prepared or
constructed, their relationship is falling apart, in a process of
destruction, as everything they dislike about each other comes to the
surface, along with infidelities and insecurities.

(Catala) Cuinant... té¢ la intenci6 de fer avangar en paral-lel una
discussio entre una parella i intentar cuinar el sopar per uns convidats
especials. Al mateix temps que es va fent o construint el sopar, es va
desfent o destruint la seva relacio, aflorant tot alld que no agrada de
I'altre, amb infidelitats i inseguretats.
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